
    CAMERA COULEUR ANTI-VANDALE

D411- DP12H33V12
D411-TP12H33V12
D411-TP22H33V12
D411-TP22H33V12L-HTR
D411-TP22H33V12L

    A propos de ce manuel

      Dimensions : mm

   ■ CONNEXIONS

   MANUEL D'INSTRUCTIONS
■ N'ouvrez ou ne modifiez pas la caméra 
N'ouvrez pas le dôme sauf pendant l'installation et la 
maintenance car ceci pourrait être dangereux et causer des 
dommages.

■ N'insérez pas d'objets à l'intérieur du dôme
Assurez‐vous qu'aucun objet en métal ou substance inflammable 
ne s'infiltre dans la caméra car ils pourraient entraîner un 
incendie, des court‐circuits ou créer des dommages. 

■Manipulez la caméra avec précaution
Afin d'éviter tout dommage, ne faites pas tomber la caméra ou 
ne la soumettez pas à des chocs violents ou vibrations. 

■ N'installez pas la caméra près de champs électriques ou 
magnétiques.

■ Protégez la caméra de l'humidité et la poussière. 

■ Protégez la caméra des températures élevées
Faites attention lorsque vous installez la caméra au plafond dans 
une cuisine ou chaufferie car la température peut augmenter 
considérablement. 

■ Nettoyage
Vous pouvez enlever la poussière seulement en essuyant le 
dôme avec un chiffon doux humidifié avec un détergent doux. 

■ Surface de montage
La surface de montage doit être assez résistante pour installer 
correctement la caméra.

■ Protection contre l'entrée d'humidité
Assurez‐vous que les points d'entrées des câbles soient rendus 
hermétiques  avec de l'enduit d'étanchéité afin d'éviter l'entrée 
d'humidité.

Merci de lire ce manuel attentivement avant d'installer et d'utiliser la 
caméra, puis de le conserver pour vous y référer ultérieurement.  

DEPANNAGE

SPECIFICATIONS

CONNEXIONS ET REGLAGES 

INSTALLATION

PRECAUTIONS

Avant d'envoyer la caméra en réparation, vérifiez les 
éléments indiqués ci-dessous. Si le problème persiste, 
rapprochez-vous de votre revendeur. 

■ Pas d'image à l'écran
Vérifiez que le câble coaxial soit correctement connecté.  
Vérifiez que l'alimentation et la tension soient correctes.
Vérifiez que l'iris de l'objectif soit correctement réglée 
(niveau de l'objectif DC).
Vérifiez que la luminosité soit suffisante.

■ La qualité de l'image est médiocre
Vérifiez la mise au point de l'objectif.
Vérifiez l'état de l'objectif.
La saleté causée par les traces de doigts peut affecter la 

clarté
des images. Nettoyez la saleté et les traces de doigts  de 
l'objectif à l'aide d'un chiffon doux ou papier nettoyant pour 
objectif et nettoyant liquide (disponible dans le commerce). 
Vérifiez que le moniteur fonctionne correctement.

AVERTISSEMENT :
AFIN D'EVITER TOUT RISQUE D'INCENDIE OU 
DE CHOC ELECTRIQUE, N'EXPOSEZ PAS CET 
APPAREIL A LA PLUIE OU A L'HUMIDITE.  
ASSUREZ-VOUS QUE LES POINTS D'ENTREES 
DES CABLES SOIENT RENDUS HERMETIQUES  
AVEC DE L'ENDUIT D'ETANCHEITE AFIN 
D'ÉVITER L'ENTRÉE D'HUMIDITÉ.

ATTENTION :
Vérifiez la polarité lors du branchement de l'alimentation DC 12V 
ou AC 24V.

1    Utilisez la clé L fournie pour enlever les 4 vis de fixation (B) 
du couvercle (A). 

2    Utilisez le gabarit pour marquer et perçer les 4 trous dans la
surface de montage afin d'installer la caméra. Si vous souhaitez 
également utiliser l'entrée de câbles à l'arrière, faites un trou 
dans 
la surface de montage afin de passer les câbles. Insérez les
chevilles appropriées si nécessaire.

3    Insérez et alignez les 4 vis de la caméra (D) avec les 
trous/chevilles de la surface de montage, puis sécuriser la 
caméra en serrant les vis. Utilisez toujours le joint d'étanchéité 
de la base du dôme.

4   Effectuez la configuration et les réglages de la caméra. 

5   Assurez-vous que tous les points d'entrées des câbles (à 
l'arrière ou sur le côté) soient rendus hermétiques avec de 
l'enduit d'étanchéité afin d'éviter l'entrée d'humidité. Si vous 
n'observez pas ce point important, il se peut que les résidus 
liés à la condensation réduisent la capacité des LEDs IR de 
la caméra.

8 Attachez le couvercle du dôme (A) en vissant les vis (B).
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Type de caméra Couleur / Noir & Blanc Dôme anti-vandale Jour/Nuit 
Montage En saillie

Image Capteur CCD Super HAD II 
Taille 1/3"
Pixels actifs PAL 752(H) X 582(V) / NTSC 768(H) X 494 (V)

Balayage Système NTSC 525 Lignes entrelacement 2:1 / PAL 625 Lignes entrelacement 2:1
Eclairage minimum F1.2, 30IRE 0.14 Lux

Avec Leds IR ON (modèles "L") 0.00 Lux
Fonctions SENS-UP OFF / AUTO(x256)

DNR (réduction du bruit numérique) OFF / AUTO
DRC (contrôle gamme dynamique) OFF / INTERIEUR / EXTERIEUR
Zoom numérique OFF / 1.0x ~ 32x
AGC OFF / BAS / MOYEN / HAUT
AWB ATW/AWC/INTERIEUR/EXTERIEUR/MANUEL/PAR TOUCHE
Détection mouvement OFF / ON (zones et sensibilité réglables)
Zones de masquage 7 zones de programmation (taille réglable)

Objectif Longueur focale 3.3-12mm (Optique x3.6)
Résolution Horizontale Couleur : 540 Lignes TV, Noir & Blanc : 580 Lignes TV 
Sortie vidéo VBS 1.0Vp-p VBS 1.0Vp-p (75 ohm)
Rapport S/B Rapport S/B 52dB
Menu OSD Menu OSD Oui
Environnement Températures d'utilisation -10℃ ~ +55℃ (14℉ ~ 131℉)

Humidité Moins de 90%
Alimentation Alimentation nécessaire 12VDC / 24VAC (50Hz, PAL / 60 Hz, NTSC))

Consommation D411-DP12H33V12 / 
D411-TP12H33V12

DC12V 1.37[W]

Consommation D411-TP22H33V12 DC12V 1.7[W]  / AC24V 2.42[W]

Consommation 
D411-TP22H33V12LHTR

DC12V 13[W]  / AC24V 15[W]

Consommation D411-TP22H33V12L DC12V avec Leds IR ON : 5.7[W] , AC24V avec Leds IR ON : 5.2[W]

Spécifications physiques Dimensions (φ x H) 140.1 x 109.6mm
Indice de protection IP IP66

Modèles  double alimentation DC12V / 



   ■ REGLAGES DE L'OBJECTIF
  

Inclinaison 70˚

 

   ■ REGLAGES DE LA CAMERA PROTOCOLE : PELCO-D

VITESS DE COMMUNICATION  :  9600bps

   BIT DEPART : 1bit

● MENU OSD BIT ARRET  : 1bit

BIT DONNEES : 8bit

BIT PARITE : AUCUN

       Rotation 360˚          Inclinaison 90˚               Rotation 360˚

1. Réglez la rotation du support (360˚), la rotation de 
l'objectif (360°) et l'inclinaison (70˚ / 90˚). 
2. Utilisez le levier pour régler le zoom.
3. Utilisez le levier pour effectuer la mise au point.

CONNEXIONS ET REGLAGES

Dévissez la vis pour la rotation du module 
de caméra à l'aide de la petite clé allen

Mise au point
Zoom

DETECTION DE MOUVEMENT - REGLAGE DE L'ALARME
Note: La fonction "détection de mouvement" est disponible avec les modèles avec filtre mécanique uniquement.

1. Menu OSD : La fonction "MOTION" doit  être mise sur la position "ON".

2. "MOTION" :  Accéder  au  sous-menu  en validant  la fonction avec  le joystick.

3. SOUS-MENU : Select ionnez "AREA" (jusqu'à 4 zones peuvent  être configurées).

4. Réglez la taille et la sensibilité.

5. Mettez chaque zone sur "ON" pour activer la détection de mouvement.

6. Lorsque la zone est mise  sur la position "ON", le message  "MOTION DETECTION" apparaît à l'écran.

7. Lors d'une alarme, la connexion du câble de sortie d'alarme est "FERMEE". En absence de mouvement, 
la connexion du câble de sortie d'alarme est "OUVERTE". 

PROTOCOLE  RS-485 (PROTOCOLE  PRINCIPAL)

CONNECTEUR 
1

Joystick

CONNECTEUR 2

HAUT BAS

GAUCHE

DROITE

FONCTION DE LA CARTE 
DE CONTROLE
[1]. JOYSTICK
Contrôle des fonctions du menu OSD

[2]. CONNECTEUR 1 
Seconde sortie vidéo.

[3]. CONNECTEUR 2
Connecteur RS-485.

BYTE 1 2 3 4 5 6 7
03h
(07h)

OSD GAUCHE FFh Idh 00h 04h 00h 00h check-sum

OSD DROITE FFh Idh 00h 02h 00h 00h check-sum

OSD HAUT FFh Idh 00h 08h 00h 00h check-sum

OSD BAS FFh Idh 00h 10h 00h 00h check-sum

SORTIR DE L'OSD FFh Idh 04h 00h 00h 00h check-sum

ENTRER DANS L'OSD FFh Idh 02h 00h 00h 00h check-sum

TOUCHE D'ARRET (OFF) FFh Idh 00h 00h 00h 00h check-sum

3

FFh Idh 00h 00h

8

4

5

6

7

1 OSD ON

Fonctionnement standard 

check-sum

2

5Fh


